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See the notice on TED website

629995-2026 - Mededinging
Slowakije – Diensten voor het organiseren van evenementen – Komplexné technicko-
organizačné zabezpečenie podujatí ÚV SR
OJ S 177/2026 14/09/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Úrad vlády Slovenskej republiky
E-mail: jana.kubani@vlada.gov.sk
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een centrale 
overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Komplexné technicko-organizačné zabezpečenie podujatí ÚV SR
Beschrijving: Predmetom zákazky je kompletné zabezpečenie činností súvisiacich s 
usporiadaním, organizáciou, personálnym a technickým zabezpečením podujatí 
usporiadaných Úradom vlády SR, a to najmä summitov, konferencií, bilaterálnych a 
multilaterálnych stretnutí, podujatí s účasťou zahraničných partnerov aj na protokolárnej 
úrovni, spoločenských a iných podujatí, podujatí organizovaných okrem iného aj pri príležitosti: 
- predsedníctva Slovenskej republiky v zoskupení Vyšehradská skupina alebo na úrovni 
zodpovedajúcej štandardu medzinárodných podujatí podobného charakteru, - podujatí Stálej 
konferencie celospoločenského dialógu pri príprave Stratégie rozvoja Slovenska do roku 2024; 
Dňa otvorených dverí, Dňa víťazstva nad fašizmom a dňa výročia príchodu sv. Cyrila a 
Metoda, - podujatí organizovaných v priestoroch Účelového zariadenia Hotel Bôrik v 
Bratislave, a to v odhadovanom počte 25 podujatí v rámci nasledujúcich 12 mesiacov. 
Podujatia budú organizované na území Slovenskej republiky a ich termíny budú priebežne 
oznamované počas trvania rámcovej dohody v dostatočnom časovom predstihu 
poskytovateľovi predmetu zákazky. Podrobné požiadavky na predmet a plnenie zákazky sú 
uvedené v prílohe č. 6 súťažných podkladov – Rámcová zmluva a v prílohe č. 7 súťažných 
podkladov – Položkový rozpočet.
Identificatiecode van de procedure: daba27b8-46ce-4ec1-9eba-4615419407fe
Interne identificatiecode: 4229/2026/OVO
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 79952000 Diensten voor het organiseren van evenementen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Land: Slowakije
Overal in het desbetreffende land

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/629995-2026
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2.1.3.
 
Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 1 068 357,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Verejná súťaž sa realizuje postupom podľa § 66 ods. 7 písm. b) 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov (ďalej len "ZVO") (tzv. super reverzná verejná súťaž). 2. V zmysle 
§ 20 ods. 2 ZVO verejný obstarávateľ zverejňuje podrobnosti o elektronickej komunikácii: 
Komunikácia medzi verejným obstarávateľom a záujemcami/uchádzačmi sa uskutočňuje v 
tomto verejnom obstarávaní elektronickou formou, ktorá zabezpečí trvalé zachytenie ich 
obsahu, prostredníctvom systému ERANET dostupného na  Pre https://vlada.eranet.sk.
potreby elektronickej komunikácie je každý záujemca povinný zaregistrovať sa v systéme 
ERANET na URL adrese:  Registrácia do systému ERANET je https://vlada.eranet.sk.
bezplatná. Za moment doručenia elektronickej informácie sa považuje moment jej odoslania v 
systéme ERANET, t.j. moment uloženia elektronickej zásielky v elektronickej schránke jej 
adresáta v systéme ERANET, kedy sa adresát objektívne mohol oboznámiť s obsahom 
doručovanej informácie. 3. Uchádzač predloží ponuku na celý požadovaný rozsah predmetu 
zákazky vymedzený v súťažných podkladoch, v prílohe č. 6 súťažných podkladov – Rámcová 
zmluva a v prílohe č. 7 súťažných podkladov – Položkový rozpočet. Každý uchádzač môže 
predložiť len jednu ponuku. 4. V prípade, že ponuka úspešného uchádzača prevýši vyčlenené 
finančne prostriedky (predpokladanú hodnotu zákazky), verejný obstarávateľ si vyhradzuje 
právo danú ponuku neprijať. 5. Skutočnosti týkajúce sa postupu zadávania zákazky 
neupravené v tomto oznámení a v súťažných podkladoch sa riadia príslušnými ustanoveniami 
ZVO.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Komplexné technicko-organizačné zabezpečenie podujatí ÚV SR
Beschrijving: Predmetom zákazky je kompletné zabezpečenie činností súvisiacich s 
usporiadaním, organizáciou, personálnym a technickým zabezpečením podujatí 
usporiadaných Úradom vlády SR, a to najmä summitov, konferencií, bilaterálnych a 
multilaterálnych stretnutí, podujatí s účasťou zahraničných partnerov aj na protokolárnej 
úrovni, spoločenských a iných podujatí, podujatí organizovaných okrem iného aj pri príležitosti: 
- predsedníctva Slovenskej republiky v zoskupení Vyšehradská skupina alebo na úrovni 
zodpovedajúcej štandardu medzinárodných podujatí podobného charakteru, - podujatí Stálej 
konferencie celospoločenského dialógu pri príprave Stratégie rozvoja Slovenska do roku 2024; 
Dňa otvorených dverí, Dňa víťazstva nad fašizmom a dňa výročia príchodu sv. Cyrila a 
Metoda, - podujatí organizovaných v priestoroch Účelového zariadenia Hotel Bôrik v 
Bratislave, a to v odhadovanom počte 25 podujatí v rámci nasledujúcich 12 mesiacov. 
Podujatia budú organizované na území Slovenskej republiky a ich termíny budú priebežne 
oznamované počas trvania rámcovej dohody v dostatočnom časovom predstihu 
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poskytovateľovi predmetu zákazky. Podrobné požiadavky na predmet a plnenie zákazky sú 
uvedené v prílohe č. 6 súťažných podkladov – Rámcová zmluva a v prílohe č. 7 súťažných 
podkladov – Položkový rozpočet.
Interne identificatiecode: 4229/2026/OVO

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 79952000 Diensten voor het organiseren van evenementen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Land: Slowakije
Overal in het desbetreffende land

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 12 Maanden

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 1 068 357,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: najnižšia cena
Beschrijving: Jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk v tomto verejnom obstarávaní je 
najnižšia cena. Vyhodnotenie ponúk uchádzačov na základe stanoveného kritéria bude 
pozostávať z porovnania celkových cien za predmet zákazky v EUR s DPH. Úspešným 
uchádzačom v tomto verejnom obstarávaní sa stane uchádzač, ktorý navrhol najnižšiu celkovú 
cenu za predmet zákazky v EUR s DPH, a ktorý nebol z verejného obstarávania vylúčený. 
Navrhovaná cena v ponuke uchádzača musí byť stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o 
cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva 
zákon č.18/1996 Z. z. o cenách. DPH bude hradená v zmysle platných právnych predpisov. V 
prípade, ak uchádzač je zdaniteľnou osobou pre DPH v Slovenskej republike, celková cena za 
predmet zákazky bude cena vrátane DPH. V prípade, ak uchádzač nie je zdaniteľnou osobou 
pre DPH v Slovenskej republike, celková cena za predmet zákazky bude cena bez DPH. V 
prípade, ak je uchádzač zahraničnou osobou registrovanou pre DPH v Slovenskej republike, 
celková cena za predmet zákazky bude cena vrátane DPH. V prípade, ak je uchádzač 
identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ, nebude si uplatňovať DPH platnú vo svojej 
domovskej krajine a takýto uchádzač vo svojej ponuke musí uviesť príslušnú sadzbu a výšku 
DPH podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty a celková cena za predmet 
zákazky bude cena vrátane DPH platnej v Slovenskej republike. V prípade uzavretia Zmluvy, 
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takýto uchádzač nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Verejný obstarávateľ nie je 
zdaniteľnou osobou a v tomto prípade je/bude registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona č. 222
/2004 Z. z. a bude povinný odviesť DPH v SR podľa zákona č. 222/2004 Z. z.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Slowaaks
Adres van de aanbestedingsstukken: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/565178
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ERANET

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://vlada.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/274
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Slowaaks, 
Tsjechisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Verejný obstarávateľ vyžaduje zábezpeku za ponuku 
vo výške 20 000,00 EUR (dvadsaťtisíc eur). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných 
podkladoch, kapitola A. Pokyny pre záujemcov a uchádzačov, bod 14.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 12/10/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Online, sprístupnením v systéme ERANET.
Aanvullende informatie: Otváranie ponúk sa uskutoční podľa § 52 ods. 1 a 2 ZVO. Otváranie 
elektronických ponúk sa uskutoční online, sprístupnením prostredníctvom systému ERANET, 
na mieste a v čase uvedenom v tomto oznámení o vyhlásení verejného obstarávania príp. v 
korigende. Komisia zverejní počet predložených ponúk a návrhy na plnenie kritérií, ktoré sa 
dajú vyjadriť číslom. Umožnením účasti na otváraní ponúk sa rozumie ich sprístupnenie 
prostredníctvom systému ERANET všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným 
spôsobom komunikácie v lehote na predkladanie ponúk.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Niet toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Na riadne plnenie Zmluvy, v prípade prijatia ich ponuky, je skupina 
dodávateľov povinná vytvoriť určitú právnu formu. Skupina dodávateľov môže vytvoriť subjekt 
s právnou subjektivitou podľa Obchodného zákonníka, ale je postačujúce aj združenie bez 
právnej subjektivity na základe zmluvy o združení podľa § 829 Občianskeho zákonníka. V 
takom prípade je potrebné z hľadiska priehľadnosti vzťahov a prípadného vymáhania 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/565178
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/565178
https://vlada.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/274
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záväzkov, aby takáto zmluva bola uzatvorená písomne, a aby obsahovala podmienky pre 
všetkých účastníkov združenia, ako sa majú pričiniť o dosiahnutie dojednaného účelu, pre 
ktorý združenie vzniklo. Zmluva o združení musí obsahovať splnomocnenie niektorého 
účastníka združenia na zastupovanie ostatných účastníkov združenia pri dosahovaní 
dojednaného účelu združenia a na vykonávanie právnych úkonov a musí v nej byť určené 
spoločné meno združenia, pod ktorým bude združenie vystupovať. Zmluva o združení musí 
obsahovať aj ustanovenie o povinnosti splniť záväzky z tejto zmluvy pre prípadného 
vystupujúceho účastníka združenia. V prípade uchádzača, ktorý nemá sídlo v Slovenskej 
republike, skupina môže určitú právnu formu vytvoriť v súlade s právom platným v krajine sídla 
uchádzača. Skupina dodávateľov ručí za záväzky spoločne a nerozdielne.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Raamovereenkomst, zonder hernieuwde oproep tot mededinging
Maximumaantal deelnemers: 1
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Úrad pre verejné obstarávanie
Informatie over de termijnen voor beroep: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Úrad pre verejné obstarávanie

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Úrad pre verejné obstarávanie
Registratienummer: 31797903
Registratienummer: 2021511008
Postadres: Ružová dolina 10
Stad: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postcode: 82109
Onderverdeling land (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slowakije
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefoon: +421250264111
Internetadres: www.uvo.gov.sk
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Úrad vlády Slovenskej republiky
Registratienummer: 00151513
Registratienummer: 2020845057
Postadres: Námestie slobody 1
Stad: Bratislava - mestská časť Staré Mesto
Postcode: 81370
Onderverdeling land (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
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Land: Slowakije
Contactpunt: Odbor verejného obstarávania
E-mail: jana.kubani@vlada.gov.sk
Telefoon: +421220925775
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/234
Rollen van deze organisatie: 
Koper

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 9daf6bd4-ee58-4ecd-b7db-8dee49e25f01  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 10/09/2026 18:28:11 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Slowaaks
Publicatienummer aankondiging: 629995-2026
Nummer uitgave PB S: 177/2026
Datum van bekendmaking: 14/09/2026

mailto:jana.kubani@vlada.gov.sk
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